intaktiehrkraft der Schule hier vermerken: _11oMas Kolb KS Dillenburg

BEWERBUNGSFORMULAR 2026
APPLICATION FORM 2026

G SE (Bitte nicht handschriftlich ausfiillen
h Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)

First name (Vorname) Middle name (2. Vorname)
Valentina
Jeben sintragen, bel mehr als einem Vornamen such den rweiten V geben, weitere Ve
Grade (Klasse): 11

Date of Birth: November 3 2008
‘wonth T day | year (Monal ais Worl schreiben)

More Host Families Needed!

We are still seeking a host family for this German applicant!

If you would like to host him/her, first check with your parents,
then call/text/WhatsApp message Krista Winzer-Lee
at 330-618-6127 as soon as possible!

Those Germans who do not have an American partner by Monday, February 16"

will not be able to come to America this spring!

v There is still time to sign up as a “Full” participant if you are in German II! Meaning

you can host in the spring and go to Germany in the summer.
v Students who are not taking German are also allowed to host in the spring!

v" If you are going on a spring break trip during this time, the German parents are
usually willing to pay for their child to join you! (We would call them to confirm.)

v’ If you don’t see a good match online (similar age, interests and hobbies) please call!

v

We have other profiles that are not online!

You can print a “Host Only” or a “Full” participant application form off our website:

www.friendshipconnection.org under the link “Forms.”

The German guests will be visiting from:
March 23" — April 15, 2026!

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

t medical and dietary information (Wichtige gesundheiliche Angaben, die die Gasigeber wissen soliten, z.B. Allergien, Medikamente,
Korperbehinderungen etc. Nur wenn eine akute Erkrankung vodiegt angeben!! 75% der amerikanischen Familien haben Haustiere! Bitte hier
auch Emahrungsbesonderheiten angeben, wie z.B. Veganer, Laktoseunvertraglichkeit etc.):

NUt Allergy

The “Friendship Connection” is a genuine "home to home" exchange program and we assume that the majority of participants will travel in the spring and be
able to host their US partner in the summer! Please check tha type of participation below. (Die Friendship Connection ist ein Schilleraustausch, der
auf Gegenseitigkelt angelegt ist und wir gehen davon aus, dass die (iberwiegende Mehrheit der deutschen Teilnehmerinnen im Frihjahr ihren Partner/ihre
Partnerin im Sommer aufnimmt. Bitte wahlen Sie die gewinschle At des Auslausches und den Status durch Ankreuzen aus. Bitte
beachten Sle unbedingt, dass sich bel Nichtaufnahme des Partners/der Partnerin Im Sommer die Vermittlungschance extrem reduziert):

@ Traveling in spring and hosting in summer (Reise im Frihjahr und Aufnahme im Sommer)
D Traveling in spring not hosting in summer (Teilnahme im Frihjahr, keine Aufnahme im Sommer)

[ Emeuts Bewerbung, da beim letzen Mal kein Partner/keine Partnerin gefunden werden konnte (pair with priority)
[ "Wiederholer am FC Programm (nur m3glich mit gleichem Pariner/Partnerin) Name amerik, Partner/Partnerin:

Student Biography — to be exchanged with your partner (Schiilerbiographie - zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)
NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich ausfillen: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfiltig ausfiillen und keine zusitzlichen Seiten oder Bilder hinzufiigen!)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister — keine Nachnamen!) Religious Affiliation
Fotis 15 Christian

Berd 10 (optionalfreiwilig)
1. Have you ever lived or {ravelled outside your country? Yes K{ No D If yes, describe where!

(Warst du schon einmal im Ausland?) (Wenn Ja, beschreibe wo!)

Yes, | have travelled several times. Every summer | fly to Greece because my family is Greek. Apart from that we travelled to several European countries such as
Belgium, Serbia,Bulgaria, France, Italy and the netherinds. But | also travelled a lot with my Soccer Team. We"ve been to Italy, Austria and almost every region in
normanv frr tniimamante and namae
2. Describe your community and surrounding area, including sightseeing possibilities, museums etc. which might interest a visitor,

(Beschreibe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmoglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher interessieren kdnnten.)

live in Dilenburg, the same small fown where my school is lokated. It's sourrounded by nature, with hills and forests, and has a friedly, paceeful atmosphere,
Even thought it is a small town, | like that its safe and | know almost everyone. But the most popular meeting point for young people is Mc Donalds - even though
it is not the healthiest... when we want fo do more, we usually go tolarger nearby cities like wetzlat or siegen they have shopping centers, cafees, restaurants and
buitiful old towns. Since | play soccer in wetzlar, | spend a lot of my time anyway. lts a nice city and has a strong community spirit. The nearest big city is Frankfurt
or cologne about 1.5 hours away with great sights, a large shopping mall and of course, the stadium- a speacial for me as a big Eintracht Frankfurt Fan

3. What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?
(\{Velct}e Facher gefallen dir in der Schule? Aus welchen Griinden? Welchen Beruf mochiest du ergreifen oder in welchem Bereich mochtest du arbeiten? -

Bitte diese Frage auf jeden Fall beantworten!!)

My favorit subject is defentetly P.E (sports) because | love staying active and playing football. In the future, | want to continue doing something relaled to sports,
maybe even footballitself - though | know how difficult it is to make it to the professional level ! At the same time, | also enjoy economics, german and english, |
love that these subjects combine creativity, communication and logic. In the future, | would like to work "-‘tm because i'm organized, relaible and
enjoy taking responsibility. | enjoy organizing and planning things. My mother is an event manager, and |'ve already helped her plan several events, which was
not

only fun but alsothought me how teamwork and structure lead lo good resulls.

4,  List your favorite activities, hobbies, and ways you occupy your free time.
(Nenne deine Lieblingsbeschéftigungen, Hobbys und bevorzugte Freizeittatigkeiten, Welche Musik hdrst du? Welche Sportarten betreibst du?
Bitte sehr aysfihdich beantwortent!)

Sports are big part of my life, and football is my greatest passion. | play for FSV Hessen Welzlar, and | love both training and competition because they give me a
feeling of teamwork and achievement, |'ve also played tennis for many years and | enjoy almost every kind of ball sport.When I'm not doing sports, | like
spendlnglkthmy;h_@ymmmew.mwmcg&e. aluslldki\ga\dhuohingwgem.luwwoywalchmgluand}_oges.
espeaclally teen comedies and romance movies, because they make me feel relaxed and happy. As for music, my taste dpends on my mood, sometimes GReek
pop, sometimes german rap and often international pop in english. I’'m also really interested in fashiog , for me it is very important to go out well- dressed and
wellstyled

every day )
5, Do you have pets in your home? Yes[ ] No [X] How many and
(Haben Sie Haustiere in threm Haus/ihrer Wohnung?) m %?&W?
was fir welche?)
Die deutschen Schiiler leflen dieses Formular iber jhre Kontaktiehrdgafl weiter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.
Rl Franen wandan Ris airh immar 71t an thre Rehwilknntakehrkraft Wail hende Franen ki Ria an Niaf Mann (Knntakfiahriraft der deiderhen Sehiilen)
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